Phonak
Target 7.1

Instrukcja dopasowania Phonak Target [:E]
Program do dopasowania Phonak Target jest przeznaczony do uzytku przez wykwalifikowanych protetykow stuchu w celu
konfigurowania, programowania i dopasowania aparatéw stuchowych odpowiednio do konkretnych wymagan poszczegolnych
pacjentow. Niniejsza instrukcja zawiera szczegotowe wprowadzenie do tematyki dopasowania aparatéw stuchowych za pomocg
programu do dopasowania Phonak Target.

Dodatkowo na ekranie startowym programu Phonak Target udostepniono opcje [News] (Nowosci) .

W odniesieniu do nastepujgcych funkcji programu Phonak Target dostepne sg osobne instrukcje dopasowania (*w wybranych krajach):
® Tryb Junior

e Zdalne wsparcie marki Phonak*

¢ Phonak Target/ALPS*

® TargetMatch

® Tinnitus balance

e Weryfikacja

Spis tresci
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Struktura i nawigacja

Trzy zaktadki [Client] (Pacjent) [Instruments] (Aparaty), i [Fitting] (Dopasowanie), a takze znajdujacy sie powyzej panel
kontrolny umozliwiajg tatwg nawigacje i dostep do informacji o statusie.

Na panelu kontrolnym wyswietlany jest status dopasowania. Ponadto zawiera on skréty do narzedzi.
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Client Target, Phonak Instruments Audéo P90-312 Fitting calm situation &

Na tej karcie znajdujg sie wszystkie W tym miejscu znajduja sie informacje | Wszystkich regulacji aparatéw
informacje o pacjencie, takie jak dane 0 wszystkich aparatach stuchowych, dokonuje sie w tym miejscu.
osobowe i audiogram. parametrach akustycznych, pilotach

i innych akcesoriach.

Uwaga: Ustawienie kursora na ikone
aparatu stuchowego umozliwia
wyswietlenie dodatkowych informacji
o stanie akumulatora (dotyczy tylko
urzadzen tadowalnych) i licencji
systemu Roger™ (tylko RogerDirect™).

Przygotowanie aparatow stuchowych i systemu CROS

iCube Il / Noahlink Wireless
Nie sg potrzebne Zadne kable tgczace z aparatami stuchowymi. Wystarczy wtozy¢ baterie i wigczy¢ aparat stuchowy,
zamykajgc komore baterii. W przypadku aparatu stuchowego z akumulatorem nalezy go po prostu wtgczyc.

Uwaga: W przypadku dopasowania systemu CROS Il lub CROS B nalezy uzy¢ urzadzenia iCube Il, poniewaz umozliwia
ono szybsze doktadne strojenie i natychmiastowa demonstracje systemu CROS.

System CROS Il mozna dopasowywac¢ wytgcznie z aparatami stuchowymi Venture.
System CROS B mozna dopasowywac z aparatami stuchowymi Belong (z wyjatkiem urzgdzen tadowalnych ).
System CROS B-R mozna dopasowywac wytgcznie z aparatami stuchowymi Phonak Audéo B-R.

NOAHIink lub HI-PRO
Potacz kable do programowania do aparatow stuchowych i urzadzenia do dopasowania.

W przypadku dopasowania systemu CROS nie mozna demonstrowac¢ dziatania funkcji tego systemu przy potgczeniu kablowym.
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Przygotowanie Phonak Tria

Aparaty stuchowe Phonak Trial umozliwiajg zmienianie
poziomow mozliwosci w jednym urzadzeniu. Kliknij opcje
(Trial i narzedzia) , wybierz opcje
(Aparaty stuchowe Trial), a nastepnie
opcje (Skonfiguruj), aby rozpoczac.

Uwaga: Aparaty stuchowe Phonak Trial nie sg dostepne
dla produktow Phonak Virto.

Wybierz odpowiedni poziom mozliwosci i nacisnij opcje

(Kontynuuj). Po zakorczeniu tego procesu
urzadzenia sg gotowe do dopasowania w ramach sesji
dopasowania.

Polgczenie aparatow stuchowych

Otworz sesje dopasowania i upewnij sie, ze wyswietlane
jest wtasciwe urzadzenie do dopasowania. Aby zmienié¢
urzadzenie do dopasowania, uzyj strzatki menu rozwijanego
obok urzadzenia do dopasowania na panelu kontrolnym.

Kliknij opcje (Potgcz) , aby rozpoczaé
dopasowanie. Potgczone aparaty stuchowe zostang
wyswietlone na panelu kontrolnym. W przypadku
urzadzen z bezposrednig tacznoscig, dostepne urzadzenia
do parowania wyswietlone zostang automatycznie.

Uwaga:

e Jesli urzgdzenie nie zostanie odnalezione, otworz i zamknij
komore baterii lub w przypadku tadowalnych wytacz i wigez
aparaty stuchowe, by przetgczyc je do trybu parowania.

® Nacisnij przycisk lub przycisk wielofunkecyjny na aparacie
stuchowym, aby podswietli¢ go na liscie, jesli dostepnych
jest wiele urzgdzen, lub aby potwierdzi¢ strone do
przypisania do pacjenta.

® Urzadzenia, ktore uprzednio dopasowano jednoczesnie,
sg wykrywane jako potgczona para.

Dla wszystkich nowych dopasowan z wykorzystaniem formuty
dopasowania Adaptive Phonak Digital zostang przygotowane
informacje o sugerowanym poziomie doswiadczenia pacjenta
okreslonym na podstawie danych z sesji dopasowania.

Dane audiogramu z programu NOAH zostang automatycznie
zaimportowane do programu Phonak Target i uwzglednione
podczas obliczen wstepnych. W wersji autonomicznej programu
Phonak Target wprowadz audiogram w karcie

Trisd s tos

[rre—

Trial & teols
Tral hearing aics

Tes setings -
%€ Configure trial hearing ad

Fomaueupcite

heset 1 ooy serings

‘Select sined peromiance kve

Asistant o changs the performance leeel of il hearing aks.

3 Gonfigure device

Potacz GB

Select hearing aids

SN: 2002H06G)

® ‘ Audéo P30-R

Detecting...

il Audéo P90-R a
l SN: 2002H06G)

fl Audéo P90-R A
[ SN: 2002H06H2

[ Audéo P90-R
l SN: 2018HO0EW s

(1) Ifyour hearing aid is not detected, tum it off
and on again.

" Press the button on the hearing aid to

/' Audéo P90-R
l SN: 2002H06H2

®® Both selected

® Select @ Select

highlight it in the list.

Continue Cancel

Phonak Target 7.1 | Instrukcja dopasowania Phonak Target 3



Sprawdzenie stuchawki

Przy pierwszym pofgczeniu urzadzen program Phonak
Target sprawdza, czy stuchawka podtgczona do aparatu
stuchowego RIC jest zgodna z parametrami ustawionymi
na ekranie [Acoustic parameters] (Parametry akustyczne).

W przypadku braku zgodnosci program Phonak Target
powiadomi uzytkownika o koniecznosci sprawdzenia
stuchawki. W takim przypadku mozna zmieni¢ stuchawke
lub dokona¢ korekty wyboru parametrow akustycznych.

Aby ponownie sprawdzi¢ stuchawke, kliknij opcje [Check]
(Sprawdz) na ekranie [Acoustic parameters] (Parametry
akustyczne).

Uwaga: Dotyczy wytacznie aparatow stuchowych RIC
nalezgcych do platformy Belong, Marvel lub Paradise.

Sprawdzenie parametrow akustycznych

Program Phonak Target automatycznie tworzy potgczenie
miedzy parametrami akustycznymi, gdy s3 takie same.
Parametry akustyczne mozna wyswietli¢ i zmienié

w dowolnym momencie. W dowolnym momencie mozna
tez usung¢ potaczenie miedzy parametrami akustycznymi.

Kliknij zaktadke [Instruments] (Aparaty) > [Acoustic
parameters| (Parametry akustyczne). Sprawdz, ewentualnie
popraw informacje o potgczeniu akustycznym .

Wprowadz kod potaczenia akustycznego, jesli jest dostepny. Kod
ten jest nadrukowany na wkfadce usznej urzadzenia Phonak
uzytkownika. Kod potgczenia akustycznego zostanie zapisany
w indywidualnych parametrach akustycznych pacjenta.

Akcesoria

Program Phonak Target, w zaleznosci od potgczonych
aparatow stuchowych, moze automatycznie zidentyfikowa¢
podtgczone akcesoria w trakcie sesji dopasowania.
Kompatybilne akcesoria sg wyswietlane na panelu
kontrolnym obok potaczonych aparatow stuchowych.

Akcesoria mozna takze wybrac recznie w zaktadce
[Instruments] (Aparaty) > [Accessories] (Akcesoria).

W trakcie procedury zapisywania akcesoria te sg wyswietlane
w oknie zapisywania.

Uwaga: Podczas przesytania strumieniowego z akcesoriow
system CROS automatycznie sie roztaczy. Gdy przesytanie
strumieniowe zostanie zatrzymane, automatycznie zostanie
nawigzane ponowne potgczenie z systemem CROS.
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Dopasowanie

Kliknij zaktadke [Fitting] (Dopasowanie), by przejs¢ do okna
[Feedback &t real ear test] (Test sprzezenia i ucha rzeczywistego).

Test sprzezenia mozna wykona¢ jednoczesnie dla obojga
uszu lub kolejno dla kazdego ucha. Kliknij opcje [R] (P) /
[Start both] (Uruchom oba pomiary) [ [L], aby rozpoczac test.

Uwaga: Testu sprzezenia nie mozna przeprowadzi¢ podczas
sesji zdalnego wsparcia marki Phonak.

Aby wykorzysta¢ wyniki testu do obliczen szacowanej
wartosci RECD oraz parametrow akustycznych, zaznacz pole
wyboru [Use feedback test result to predict vent] (Uzyj
wyniku testu, aby przewidzie¢ wentylacje) . To pole wyboru
bedzie dostepne tylko wtedy, gdy system moze oszacowac
wartos¢ wentylacji.

Uwaga: W aparatach stuchowych Phonak Paradise dostepne
jest przekroczenie progu sprzezenia, ktore dodatkowo
zwieksza limit wzmocnienia. Aby przekroczy¢, kliknij strzatki.
W przypadku zwiekszania limitu wzmocnienia wyswietli sie
fioletowe zacienienie, ktore wskazuje na zwiekszony limit
wzmocnienia. Wyswietlanie sie czerwonego zacienienia
wskazuje na obszar zwiekszonego ryzyka sprzezenia

i znieksztatcenia.

AudiogramDirect

AudiogramDirect to test stuchu in situ dostepny

w programie Phonak Target. Nie zastepuje to diagnostycznych
testow audiologicznych. Przed uzyciem funkgji AudiogramDirect
potwierdz, ze zostat wykonany test [Feedback &t real ear test]
(Test sprzeZenia i ucha rzeczywistego).

Kliknij opcje [AudiogramDirect] > [Start], aby przetestowaé
progi styszenia przewodnictwa powietrznego i progi
dyskomfortu (UCL)przy uzyciu potgczonych aparatow
stuchowych. Podczas sesji zdalnego wsparcia marki Phonak
pomiary UCL sg niedostepne.

Poprzednie badania stuchu mozna poréwnac¢ i przejrze¢,
klikajac opcje [History] (Historia).

Aby zmieni¢ domysine zachowanie dla pomiaréw PP i UCL,
przejdz do znajdujgcej sie na ekranie poczgtkowym
zakfadki [Startup] (Ustawienia) nastepnie [Fitting session]
(Sesja dopasowania) i [AudiogramDirect].
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Globalne strojenie

Przejdz kolejno do opcji [Global tuning] (Globalne strojenie) >
[Initial fitting] (Poczgtkowe dopasowanie) w celu
wyregulowania ustawien Poziomu wzmocnienia, Kompensacji
okluzji lub Kompresji. Ustawienia poziomu wzmocnienia

i kompresji sg oparte na wybranym doswiadczeniu pacjenta

i na wybranej formule dopasowania.

W zaleznosci od pofgczonych aparatow stuchowych

mozna uzyskac¢ dostep do dodatkowych narzedzi, takich jak
[Tinnitus balance] i [CROS Balance] (Balans CROS), za pomocg
kart znajdujacych sie w dolnej czesci ekranu. Aby wyregulowac
stosunek gtosnosci miedzy urzgdzeniem CROS i aparatem
stuchowym, kliknij opcje [CROS Balance] (Balans CROS).

Auto aklimatyzacja

Przed uzyciem funkcji Auto aklimatyzacji potwierdz, ze zostat
wykonany test [Feedback & real ear test] (Test sprzezenia
i ucha rzeczywistego).

Wybierz opcje [Auto acclimatization] (Auto aklimatyzacja)
z menu poziomu wzmocnienia karty [Initial fitting]
(Poczgtkowe dopasowanie).

Kliknij opcje [...], aby okresli¢ poziom poczatkowy, poziom
koricowy oraz okres trwania, w ktorym wzmocnienie aparatu
stuchowego bedzie automatycznie rosngé¢ do ustalonego
poziomu koncowego.

Uwaga: W przypadku aparatéw stuchowych Phonak Paradise
nie ma koniecznosci uruchamiania testu [Feedback & real
ear test] (Test sprzezenia i ucha rzeczywistego) przed
aktywowaniem funkeji Auto aklimatyzacji. Aby aktywowac
funkeje Auto aklimatyzacji, zaznacz pole. Podaj docelowe
wzmocnienie i pozostatg liczbe dni, ktorych pacjent bedzie
potrzebowat na osiggniecie docelowego wzmocnienia.

Wyswietlanie w czasie rzeczywistym

W pasku menu w gornej czesci ekranu kliknij pole
zaznaczenia [Client view] (Widok pacjenta), aby przejs¢
do funkeji Wyswietlanie w czasie rzeczywistym.

Funkcja Wyswietlanie w czasie rzeczywistym jest dostepna
dla wszystkich aparatow stuchowych jako opcja wyswietlania
krzywej dopasowania prezentowanej w przejrzysty sposob —
w powiekszonym widoku lub na drugim ekranie.

Pacjentom mozna z tatwoscig zademonstrowa¢ poprawe

w zakresie zrozumiatosci mowy, wzmocnienie, krzywe
wyjsciowe, dziatanie funkcji SoundRecover oraz rozdzielczos¢
kanatu, szczegolnie w warunkach dostepnosci probek
dzwiekow stereo lub dzwiekow otoczenia.

GAIN LEVEL
80%
S @
Auto acclimatization
Target 100 = %
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Prescribed compression ¥
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Doktadne strojenie

Lewa strona ekranu [Fine tuning] (Doktadne strojenie)
stuzy do obstugi programow.

Kliknij opcje [All programs] (Wszystkie programy), aby
jednoczesnie wyregulowa¢ wszystkie programy. Kliknij
opcje [AutoSense OS], aby zmodyfikowaé wszystkie
automatyczne programy akustyczne, lub opcje [AutoSense
0S (streaming)], aby zmodyfikowa¢ system AutoSense 0S
pod katem przekazu strumieniowego.

Aby zmodyfikowaé jeden program, np. program
[Calm situation] (Spokojne sytuacje), kliknij go na liscie
i w razie potrzeby wyreguluj.

Kliknij ikone [+], aby doda¢ kolejny program manualny.

Aby zarzadza¢ programami, kliknij opcje [Program manager]
(Menadzer programow) znajdujacg sie nad programami.
Mozna tutaj modyfikowac¢ program startowy, strukture
programow i programy strumieniowe. Strzatki cofania/
ponawiania znajdujg sie obok pola [Fine tuning] (Doktadne
strojenie) na pasku menu i umozliwiajg cofanie lub ponowne
wykonywanie krokéw na ekranie doktadnego strojenia.

Wzmocnienie i MPO

Wybierz wartosci wzmocnienia kursorem, aby je wyregulowac.
Wartosci wzmocnienia mozna wyregulowa¢ dla cichych,
$rednich i gtosnych dzwiekow wejsciowych. Optymalny zakres
dopasowania jest dostepny wtedy, gdy w audiogramie
pacjenta wprowadzono indywidualne wartosci UCL.

Aby zmodyfikowa¢ MPO jednoczesnie we wszystkich
programach, kliknij opcje [MPO] wyswietlang po lewej
stronie obok wartosci MPO. Ogolne wzmocnienie mozna
zmienic, klikajgc opcje [Gain] (Wszystkie).

Stopien kompresji kazdego kanatu jest wyswietlany
w wierszu bezposrednio pod wartosciami wzmocnienia.

Dokladne strojenie styszalnosci

Dostepne do wybrania probki dzwiekow i powigzane z nimi
wzmocnienia sg wyswietlane na wykresie krzywej. Probki
dzwiekdéw mozna odtwarza¢ w celu symulowania
konkretnych warunkow styszenia.

Wartosci wzmocnienia sg wyswietlane dla cichych, Srednich
i gtosnych dzwiekdw wejsciowych. Zmiany majg wptyw
wytgcznie na poziomy wzmocnienia i czestotliwosci istotne
dla poprawy styszalnosci wybranych bodzcéw. Sg one
wskazywane za pomocg roznych odcieni koloru czerwonego
dla prawej strony i koloru niebieskiego dla lewej strony.
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Opgje programu

Opcje programu mozna wyregulowac, bazujgc

na ustawieniach domysinych.

Funkcje mozna aktywowac, dezaktywowac lub zmieni¢

w zakresie sity dla kazdego programu. Widoczne sg zakresy

dostepne w kazdej skali. Zalezg one od poziomu mozliwosci.

W przypadku aparatéw stuchowych z tgcznoscia
bezposredniag mozna zmodyfikowa¢ domysine zachowanie
przetaczania na potrzeby dostepu do przesytania
strumieniowego (TV Connector, Roger™, PartnerMic™):

e[ Automatic] (Automatycznie) — aparaty stuchowe
przetaczajg sie automatycznie i odbierajg strumieniowany
sygnat (ustawienie domysine).

e [Manual] (Manualnie) — aparaty stuchowe nie emitujg
sygnatu bip, a program jest dodawany jako ostatni.

e [Manual (with beep)] (Manualnie (z bipem))— aparaty
stuchowe beda emitowac sygnat bip, a pacjent moze
manualnie zatwierdzi¢ odbior przekazu strumieniowego.

SoundRecover2

Indywidualne ustawienia systemu SoundRecover2 ustawia
sie poczgtkowo na podstawie obliczen wstepnych i mozna
je precyzyjnie dostosowac. W przypadku dopasowan
obuusznych czestotliwos¢ odciecia i stopien kompresji
czestotliwosci sg obliczane na podstawie parametrow

ucha lepiej styszacego. Do dopasowan u 0séb dorostych
przeznaczone sg ponizsze kroki. Instrukcje dotyczace
dopasowania u dzieci mozna znalez¢ w instrukgji
dopasowania trybu Junior oraz w dokumencie Best practice

protocol: Weryfikacja pediatryczna systemu SoundRecover2.

SoundRecover2 to system kompresji czestotliwosci
z dziataniem adaptacyjnym. Dziata on w oparciu o dwie
czestotliwosci odciecia CT1 i CT2.

SoundRecover2 jest:

® Domyslnie wigczony dla ptaskiego i opadajgcego ubytku

stuchu, dla ktérego prog 8 kHz wynosi 45 db HL lub mnie;j.

® Domyslnie wytgczony dla ubytku odwrotnego do
opadajgceqo (8 kHz > 30 dB lepiej niz 3 kHz).

W przypadku domysinego wtgczenia SoundRecover2 jest
wigczony we wszystkich programach. Mozna go wytgczy¢
poprzez klikniecie pola [Enable SoundRecover2] (Wtacz
SoundRecover2).
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Ustawienia SoundRecover2 mozna przeglgda¢ na wykresie
krzywej. Zacieniony obszar podaje informacje, dla jakiego
zakresu czestotliwosci jest aktywny.

e Pierwsza linia ciggta to czestotliwos¢ odciecia 1 (CT1)

e Linia kropkowana to czestotliwos¢ odciecia 2 (CT2)

® Trzecia linia to maksymalna czestotliwosé wyjsciowa

Adaptacyjna kompresja stosowana jest dla czestotliwosci
w obszarze zacienionym pomiedzy CT1 i CT2. Ten obszar
czestotliwosci jest kompresowany wytgcznie, gdy w sygnale
wejsciowym dominuje energia o wysokiej czestotliwosci.

Czestotliwosci w zacienionym obszarze pomiedzy CT2

i maksymalng czestotliwoscig wyjsciowa sg zawsze
kompresowane. Czestotliwosci ponizej CT1 sg zawsze
nieskompresowane. Nie ma wyjscia w przypadku czestotliwosci
przekraczajacych maksymalng czestotliwos¢ wyjsciows.

Aby doktadnie dostroi¢ system SoundRecover2, kliknij

[Fine tuning] (Doktadne strojenie) > [SoundRecover2]. Zmiana
dowolnego suwaka bedzie miata wptyw na czestotliwosci odciecia,
stopien kompresji i maksymalng czestotliwos¢ wyjsciowa.

Przesun w kierunku opgji [Audibility] (Styszalnosd),
aby zwiekszy¢ mozliwos¢ wykrywania [s/ i [sz/.

Przesun w kierunku opgji [Distinction] (Rozroznienie), aby
zwiekszy¢ mozliwos¢ wykrywania rdznicy miedzy [s/ i [sz].

Przesun w kierunku opcji [Comfort] (Komfort), aby zwiekszyc
naturalnos¢ dzwiekow, na przyktad gtosow meskich,
wiasnego gtosu lub muzyki.

Uwaga: Podczas strojenia zaleca sie wyregulowanie

w pierwszej kolejnosci suwaka [Audibility/Distinction]
(Styszalnosc¢/Rozroznienie). Suwak [Clarity/Comfort]
(Wyrazistos¢/Komfort) zostanie zresetowany przy okazji
kazdej requlacji suwaka [Audibility/Distinction] (Styszalnos¢/
Rozréznienie) w celu zoptymalizowania jakosci dzwiekow

0 niskiej i Sredniej czestotliwosci.

Weryfikacja:
Zaleca si¢ stosowanie nastepujacych praktyk weryfikacji dla
dorostych, ktére uszeregowano od dobrej do najlepszej:

1.Dobra: Mowienie na zywo dzwiekow [sz/ lub [s/ lub
.Mississippi" w celu sprawdzenia wykrywania. Stowo takie
jak ,ksiezyc" lub ,nazwa" w celu sprawdzenia samogtosek.
2.Lepsza: Weryfikacja w urzgdzeniu pomiarowym
3.Najlepsza: Test Percepcji Fonemow — w szczegolnosci,
gdy zachodzi potrzeba doktadnego strojenia u dorostych
z ubytkiem stuchu w stopniu od znacznego do gtebokiego.
(Wiecej informacji mozna znalez¢ w Instrukeji uzytkowania
dotyczgcej Testu Percepcji Fonemow).
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TK/Wzmocnienie 35 dB

Istnieje mozliwos¢ wyregulowania wzmocnienia bardzo
cichych (G35) dzwiekdw wejsciowych. Zwiekszenie
wzmocnienia bardzo cichych dzwiekow wejsciowych obniza
punkt TK i odwrotnie.

Wybierz wartosci kursorem, aby je wyregulowac. Pod
wartosciami wzmocnienia wyswietlane sg wartosci TK dla
kazdego kanatu. Krzywa wzmocnienia/wyjscia dla bardzo cichych
dzwiekow wejsciowych jest wyswietlana na wykresie krzywej.

Uwaga: Ta karta nie jest dostepna w aparatach stuchowych
Paradise marki Phonak. Aby wyregulowac ciche dzwieki
wejsciowe, nalezy uzy¢ suwaka redukeji cichych szumow w
[Program options] (Opcjach programu).

Automatyczne dopasowanie precyzyjne

To narzedzie do doktadnego strojenia w zaleznosci od
warunkow. Dostepne requlacje zalezg od oceny warunkow
dzwiekowych dokonywanej przez pacjenta.

Kroki zwigzane z doktadnym strojeniem sg wyraznie
wyswietlane przed zastosowaniem dziatania. W zaleznosci
od wybranego programu wstepnie wybierana jest zalecana
probka dzwiekow.

Probki dzwiekow mozna odtwarzac¢ w celu symulowania
warunkow styszenia.

Wyniki Testu Percepcji Fonemow

W celu lepszego dopasowania mozna wyswietli¢ i zastosowac
wyniki poprzedniego Testu Percepcji Fonemow. Ekran

[PPT results] (Wyniki TPF) jest dostepny tylko wtedy, gdy

na liscie sesji NOAH dostepne sg kompatybilne wyniki testu.

Uwaga: Zalecenia dotyczace doktadnego strojenia zostang
udostepnione tylko wtedy, gdy zostanie uzyta formuta
dopasowania Adaptive Phonak Digital.

Datalogging

Funkcja Datalogging zapewnia informacje na temat otoczen
akustycznych, w ktorych znajdowat sie uzytkownik, a takze
czasu przebywania w poszczegolnych srodowiskach. Aby
uzyskac dostep do informacji Datalogging, przejdz do zaktadki
[Fitting] (Dopasowanie) > [Datalogging].
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Opcje urzadzenia

Klikniecie karty [Device options] (Opcje urzadzenia)
umozliwia skonfigurowanie opcji aparatow stuchowych,
takich jak kontrola manualna, skonfigurowanie sygnatow
i ostrzezen, zachowania poczatkowego i Datalogging.

Gdy pomoc stuchowa jest potgczona z programem, kazda
konfiguracje mozna zademonstrowaé w aparacie stuchowym
w czesci [Signals & alerts] (Sygnaty i ostrzezenia).

Wylacznie urzadzenia z bezposrednig tacznoscia:

® Dodatkowe ustawienia, takie jak konfigurowanie nazwy
i strony Bluetooth, a takze zarzgdzanie parowaniem,
sg dostepne po kliknieciu karty [Bluetooth].

® Podczas instalowania RogerDirect™ stan instalacji mozna
sprawdzi¢ klikajgc opcje [RogerDirect] po lewej stronie

ekranu. Status mozna réwniez sprawdzi¢ poprzez ustawienie

kursora na ikonie aparatu stuchowego na panelu.

Dotyczy tylko aparatéw stuchowych Paradise marki Phonak:

e Kontrole tapnieciem mozna skonfigurowac w czgsci
[Manual controls] (Kontrola manualna). Kontrole
tapnieciem mozna wykorzystywa¢ do odbierania/koriczenia
rozmowy telefonicznej, wstrzymywania/wznawiania
przesytania strumieniowego i wtgczania/wytgczania
asystenta gtosowego smartfona.

e Kliknij opcje [Tap control training] (Trening sterowania

tapnieciem), aby zademonstrowac gest podwojnego stukniecia.

Uwagi dotyczgce dopasowania bimodalnego

Aparaty stuchowe Naida Link M i Sky Link M zapewniajg
mozliwos¢ dopasowania w konfiguracji bimodalnej

z wykorzystaniem procesora dzwieku implantu slimakowego
Advanced Bionics (AB). Aparat stuchowy Link M umozliwia
korzystanie z funkgji obuusznych implantu, takich jak requlator
gtosnosci, struktura programow i przesytanie strumieniowe.

Phonak Link M

Aparat stuchowy Naida Link M jest kompatybilny z procesorem
dzwieku AB Naida Cl Marvel. Aparat stuchowy Sky Link M

jest kompatybilny z procesorem dzwieku AB Sky CI Marvel.
Zapoznaj sie z instrukcjg dopasowania aparatow stuchowych
w trybie Junior, aby uzyskac dostep do uwag dotyczacych
dopasowania bimodalnego dla uzytkownikow pediatrycznych.

Otworz sesje dopasowania i sprawdz, czy wyswietlany jest
Noahlink Wireless. Potgcz aparat stuchowy i implant
slimakowy, aby rozpocza¢ dopasowanie. Urzadzenia, ktore
mozna parowac, zostang wyswietlone automatycznie.

Connect
® Naida Cl M90 @ Naida Link M
? SN: DSN0101233 SN: 1942H0AOK

Q Detecting...

Naida Link M
I SN: 1942HOAOK o

; { b Naida CI M90
1 SN: DSNO0101233
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Po potgczeniu aparatu stuchowego z implantem slimakowym
podczas sesji dopasowania, Phonak Target automatycznie
dostosuje strukture programow i opcje urzadzenia aparatu
stuchowego Link tak, aby odpowiadaty implantowi slimakowemu.

W przypadku aparatu stuchowego Naida Link mozna wybra¢
formute dopasowania Adaptive Phonak Digital Bimodal

w karcie (Globalne strojenie) dostepnej

w zaktadce (Dopasowanie) .

Implant slimakowy pracuje w trybie tylko-do-odczytu.
Uniemozliwia to wprowadzanie lub zapisywanie zmian

w implancie stuchowym. Mozesz przegladac¢ ustawienia implantu
slimakowego i wykorzystywac informacje do dopasowania
istotnych ustawien po stronie aparatu stuchowego.

Kontynuuj korzystanie z Phonak Target doktadnie tak, jak

w przypadku standardowej sesji dopasowania, aby dokonczy¢
proces dopasowania aparatu stuchowego Link. Dostepne
funkcje, ktére mozna zmodyfikowa¢ obejmujg: wzmocnienie

i MPO, formute dopasowania, site funkgji i kierunkowos¢
mikrofonu. Patrz kroki powyzej, aby w razie potrzeby uzyska¢
dodatkowe informacje na temat poszczegdlnych funkgji.

Sesje mozna zamkna¢ w dowolnym momencie, klikajgc opcje
(Zapisz i zamknij sesje) dostepna

w prawym goérnym rogu ekranu. Potgczenie bezprzewodowe

miedzy aparatem Link a implantem slimakowym zostanie

nawigzane automatycznie po ich odtgczeniu od sesji dopasowania.

Phonak Naida Link Q

Aparat stuchowy Naida Link Q jest kompatybilny

z procesorem dzwieku AB Cl Quest. Po potgczeniu aparatu
stuchowego z sesjg dopasowania uzytkownika wprowadz
identyfikator parowania do Phonak Target, aby odblokowac
mozliwo$¢ dopasowania bimodalnego w Naida Link Q.
Identyfikator parowania jest generowany przez program
do dopasowania implantu slimakowego AB, SoundWave™.
Jest on podany w Raporcie dopasowania bimodalnego.

Kliknij opcje (Parowanie) i wprowadz identyfikator
parowania pacjenta. Formuta dopasowania Adaptive Phonak
Digital Bimodal jest stosowana w sesji dopasowania. Aby
zmieni¢ formute dopasowania, nalezy usuna¢ zaznaczenie

lub wprowadzi¢ zmiane w karcie (Globalne
strojenie) w zaktadce (Dopasowanie) .

Aby edytowac lub zmieni¢ identyfikator parowania, kliknij
zaktadke (Aparaty). W polu

(Aparaty stuchowe)) wybierz (ikone
$mietnika) i ponownie wprowadz identyfikator parowania.

Activate binaural functions

Pairing ID...

Enter pairing ID to activate binaural functions.

Pairing ID
v Select "Adaptive Phonak Digital Bimodal" fitting formula

@ Ensure the following:
* Both devices have the same program structure
+ Both devices have QuickSync enabled

oK Cancel

Phonak Target 7.1 | Instrukcja dopasowania Phonak Target 12




Wprowadzenie identyfikatora parowania nie spowoduje
automatycznego skonfigurowania struktury programoéw, opgji
programow lub opcji urzadzenia. Nalezy je skonfigurowaé
recznie w Phonak Target. Zapoznaj si¢ ze strukturg programow
w Raporcie dopasowania bimodalnego, aby utworzy¢

lub zmodyfikowaé niezbedne programy w taki sposab,

aby odpowiadaty oprogramowaniu implantu slimakowego.

Regulacje i zmiany w programach mozna wprowadza¢
w karcie (Doktadne strojenie). W czesci

(Opcje urzadzenia) ustaw konfiguracje
bipow aparatu stuchowego, a takze opcje akcesoriow.
Programowanie aparatu stuchowego nie bedzie miato wptywu
na programowanie procesora dzwieku implantu slimakowego.

Uwaga: ComPilot konfiguruje sie wytgcznie za pomoca
oprogramowania do dopasowania implantu slimakowego
SoundWave™. Opisane powyzej parowanie powoduje
automatyczne parowanie Naida Link Q z ComPilot.

Nie podejmuj prob podtgczania lub zmiany konfiguracji
ComPilot za pomocg Phonak Target.

Sesje mozna zamkng¢ w dowolnym momencie, klikajac opcje
(Zapisz i zamknij sesje) dostepna

w prawym gornym rogu ekranu. Potgczenie bezprzewodowe

miedzy aparatem Naida Link Q a implantem slimakowym

zostanie nawigzane automatycznie, gdy aparat stuchowy

zostanie odtgczony od sesji dopasowania.

Konczenie sesji dopasowania

Sesje mozna zamkng¢ w dowolnym momencie, klikajac opcje
(Zapisz i zamknij sesje) dostepna

w prawym gornym rogu ekranu. Wybierz pozycje do

zapisania. Aparaty stuchowe Phonak Trial automatycznie majg

ustawiony domyslny maksymalny okres probny wynoszacy

6 tygodni.

W standardowym oknie dialogowym zapisu zostanie
potwierdzone pomysine zapisanie ustawien aparatow
stuchowych i akcesoriéw. Po zapisaniu program Phonak
Target przejdzie do ekranu startowego. Jesli pracujesz

w systemie NOAH, mozesz wroci¢ do tego systemu, klikajac
opcje (Powrét do Noah) znajdujaca

sie w prawym gornym rogu ekranu startowego.

Program manager *»
All programs

AUTOMATIC PROGRAMS
A SoundFlow
Calm situation
Speech in noise

Comfort in noise

Music
ADDITIONAL PROGRAMS +
3 Roger/DAl + mic =

1 | Acoustic phone

2 | Stereo/oom

STREAMING PROGRAMS +
B Bluetooth audio + mic
83 Bluetooth phone / DECT + mic

% RemoteMic / Roger + mic

Close session
Select the items to save
Hearing aids

+ L Audéo P90-312 (S

¥ R:Audéo P90-312 (S|

Accessories

No configurable accessory

¥ Database

Optional session note

Save Cancel
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Informacje i opis symboli

Umieszczajac na produkcie symbol CE, firma Sonova AG potwierdza, ze niniejszy produkt spetnia
wymogi dyrektywy 93/42/EWG w sprawie wyrobow medycznych. Numery podane po symbolu CE
459 sg numerami jednostek notyfikowanych, z ktérymi firma konsultowata sie w kwestii tej dyrektywy.

o

Imig i nazwisko, Potaczony symbol ,producenta wyrobdéw medycznych” i ,daty produkgji” wedtug dyrektywy UE
adres, data 93/42/EWG.

)

EF Wskazuje numer katalogowy producenta umozliwiajacy zidentyfikowanie wyrobu medycznego.

o
| 1 Zapoznac sie z instrukcjami uzycia. Instrukcje sg dostepne na stronie internetowej www.phonakpro.com.

Dodatkowe objasnienia dotyczace funkgji lub istotne informacje zwigzane z dopasowaniem.

Wskazuje ograniczenia funkgji, ktére mogg mie¢ wptyw na uzytkowanie urzadzen, lub zwraca
uwage na istotne informacje

& Piecze¢ certyfikacji HIMSA NOAHSEAL
</
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Wymagania systemowe

System operacyjny

Procesor
Pamie¢ RAM

Wolna przestrzen na dysku twardym

Rozdzielczos¢ ekranu
Karta graficzna

Naped

Port szeregowy COM
Porty USB

Jeden do wszystkich celéw

Programowanie interfejsow
Sterownik urzadzenia Noahlink
Sterownik urzadzenia

Noahlink Wireless

Potaczenie internetowe

Karta dzwigkowa

System odtwarzania

Wersja NOAH

TargetMatch

e Windows 10, Home [ Pro [ Enterprise | Education

e Windows 8 [ 8.1, Pro [ Enterprise

¢ Windows 7, najnowszy Service Pack, wersja Enterprise z rozszerzong aktualizacjg zabezpieczen
Intel Core lub o wiekszej wydajnosci

4 GB lub wiecej

3 GB lub wiecej

1280 x 768 pikseli lub wieksza

16 min (24 bity) lub wiecej kolorow

DVD

Tylko w przypadku uzycia interfejsu RS-232 HI-PRO

e Adapter do potaczen bezprzewodowych z technologig Bluetooth®*

® Programowanie akcesoriow

® HI-PRO w przypadku uzywania poprzez port USB

® Noahlink Wireless

Noahlink Wireless [ iCube Il /| NOAHIink / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB [ HI-PR0O2
Najnowsza dostepna wersja

Najnowsza dostepna wersja

Zalecane

Stereo lub surround 5.1

20 Hz - 14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

Najnowsza wersja (NOAH 4.4 lub nowszy)

Nalezy sprawdzi¢ na stronie http://www.himsa.com ograniczenia dotyczace interfejsu
NOAH majace zastosowanie do 64-bitowych systeméw operacyjnych Windows
NOAH w wersji 4.4.0.2280 lub nowsze]

Otometrics OTOsuite w wersji 4.81.00 lub nowszej

Otometrics AURICAL FreeFit do pomiarow ucha rzeczywistego i AURICAL HIT do pomiaréw

w komorze pomiarowej

*Znak stowny Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:

Dane pacjenta sg danymi poufnymi, a ich ochrona jest wazna:

- Upewnij si¢, ze Twoj system operacyjny jest aktualny

- Aktywu;j login uzytkownika Windows, uzywaj silnych haset i przechowuj swoje dane logowania w bezpiecznym miejscu
- Uzywaj odpowiedniego i aktualnego programu zabezpieczajgcego przed ztosliwym oprogramowaniem i wirusami

Zaleznie od obowigzujgcego prawa krajowego konieczne moze by¢ szyfrowanie wszystkich danych uzytkownika, aby unikngé
odpowiedzialnosci w przypadku ich utraty iflub kradziezy. Mozesz skorzystac z szyfrowania napedu (np. z darmowego programu
Microsoft BitLocker) do zabezpieczania wszystkich danych na swoim komputerze. W przypadku pracy w srodowisku Noah rozwaz
korzystanie z szyfrowania bazy danych Noah.

Upewnij sie, ze dane sg przez caty czas bezpieczne:
Podczas przesytania danych niezabezpieczonymi kanatami przesytaj dane anonimowe lub szyfruj je. Chron kopie zapasowe
danych nie tylko przed utratg, lecz rowniez przed kradzieza. Usuwaj wszystkie dane z nosnikdw, ktore nie sg juz uzywane

lub sg przeznaczone do utylizacji.

Pamietaj, ze nie jest to kompletna lista zalecanych czynnosci.
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